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See the notice on TED website

654485-2024 - Hange
Poola – Lammutamine, ehitusplatsi ettevalmistus- ja puhastustööd – „Budowa obwodnicy 
Tyczyna w ciągu DW 878”
OJ S 210/2024 28/10/2024
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: PODKARPACKI ZARZĄD DRÓG WOJEWÓDZKICH
E-posti aadress: biuro@pzdw.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondliku omavalitsuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Budowa obwodnicy Tyczyna w ciągu DW 878”
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest budowa nowego odcinka drogi wojewódzkiej nr 878 
od m. Tyczyn do m. Kielnarowa w km od ok. 5+645,74 do ok. 7+426,57 wraz z rozbudową 
istniejącego odcinka oraz odcinkami nawiązania i rozbiórką, budową, przebudową niezbędnej 
infrastruktury technicznej, budowli i urządzeń budowlanych. Łączna długość odcinka drogi 
wojewódzkiej objętej opracowaniem wynosi ok. 1 781 m. Zadanie inwestycyjne będzie 
polegało na budowie nowego odcinka drogi wojewódzkiej o długości ok. 1,287 km i 
rozbudowie istniejącego o przekroju jednojezdniowym na długości ok 494 m wraz z budową 
skrzyżowania typu rondo na początku opracowania. Szczegółowy opis oraz sposób realizacji 
zamówienia zawiera Opis Przedmiotu Zamówienia (OPZ) oraz Projekt Budowlany stanowiący 
Załącznik do SWZ. Zamówienie jest planowane do dofinansowania ze środków Rządowego 
Funduszu Rozwoju Dróg.
Menetluse tunnus: 59298e68-cfef-4816-97cf-b87d634fa189
Sisemine tunnus: PZDW/WZP/243/WI/12/2024
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45111000 Lammutamine, ehitusplatsi ettevalmistus- ja puhastustööd
Täiendav liigitus (cpv): 45233000 Kiir- ja maanteede ehitus-, rajamis- ja pindamistööd, 
45221100 Sillaehitustööd, 45111200 Ehitusplatsi ettevalmistus- ja puhastustööd, 45232130 
Vihmaveetorustike ehitustööd, 45232440 Kanalisatsioonitorude ehitustööd, 45232410 
Kanalisatsioonitööd, 45232410 Kanalisatsioonitööd, 45232452 Drenaažitööd, 45232451 
Drenaaži- ja pinnatööd, 45232150 Vesivarustustorudega seotud tööd, 45231110 Torujuhtmete 
paigaldamisega seotud ehitustööd, 45231220 Gaasijuhtmete ehitustööd, 45231223 
Gaasivarustusega seotud tööd, 45231400 Elektriliinide ehitustööd, 45232300 Telefoni- ja 
sideliinide ehitus- ja abitööd, 45233140 Teetööd, 45233220 Teede pindamistööd, 45233221 
Teepinna värvimistööd, 45233222 Sillutus- ja asfalteerimistööd, 44212329 Turvaekraanid, 
45233290 Teemärkide paigaldamine, 45236000 Pinnakattetööd

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/654485-2024
mailto:biuro@pzdw.pl
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2.1.2.
 
Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Informacje dodatkowe: PIDP – podstawowe informacje dotyczące postępowania – 
SWZ, Pzp – Prawo zamówień publicznych, JEDZ – Jednolity europejski dokument 
zamówienia, IDW – Instrukcja dla wykonawców – SWZ. Wykonawca wraz z ofertą jest 
zobowiązany złożyć: a) Tabele Elementów Rozliczeniowych b) dowód wniesienia wadium c) 
zobowiązanie innego podmiotu, o którym mowa w SWZ (jeżeli dotyczy) d) dokumenty, z 
których wynika prawo do podpisania oferty; odpowiednie pełnomocnictwa (jeżeli dotyczy). e) 
oświadczenie na podstawie art. 117 ust. 4 (jeżeli dotyczy tj. Konsorcja, Spółki cywilne) Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawców, w stosunku do których 
zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2022 r., poz. 835); art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 
Zamawiający nie wymaga złożenia do oferty dokumentu JEDZ ani "oświadczenia 
sankcyjnego". Zgodnie z art. 126. ust. 1 Pzp Zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych oraz oświadczenia na 
formularzu JEDZ oraz "oświadczenia sankcyjnego". Zamawiający nie przewiduje 
przedmiotowych środków dowodowych. W zakresie podmiotowych środków dowodowych na 
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp 
wykonawca zobowiązany jest do złożenia dokumentów, o których mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 a, 
b; pkt 2, rozp. Min. Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie 
podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może 
żądać zamawiający od wykonawcy. W zakresie podmiotów zagranicznych zastosowanie ma § 
4 ww. rozporządzenia. Informacja o środkach komunikacji oraz osobach uprawnionych 
określona w IDW. Ofertę sporządza się w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym, opis sposobu przygotowania ofert oraz sposób oraz termin 
składania ofert, informacje o formalnościach jakie należy dopełnić po wyborze ofert, 
Pouczenie o środkach ochrony prawnej zawarte jest w IDW PIDP. Nie przewiduje się zawarcia 
umowy ramowej. Nie wymaga się złożenia oferty po odbyciu wizji lokalnej. Przewiduje się 
prowadzenie postępowania zgodnie z art. 139 Pzp (odwrócona kolejność oceny). Nie 
przewiduje się aukcji elektronicznej. Nie przewiduje się zwrotu kosztów udziału w 
postępowaniu. Nie wymaga się zatrudnienia osób zgodnie z art. 96 ust 2 pkt 2 Pzp. Nie 
zastrzega się możliwości ubiegania o zamówienie wykonawcom o których mowa w art. 94 
Pzp. Nie przewiduje się obowiązku osobistego wykonania przez wykonawcę kluczowych 
zadań. Nie przewiduje się możliwości złożenia ofert w postaci katalogów elektronicznych. 
Zamawiający wymaga zatrudnienia na podstawie stosunku pracy przez wykonawcę lub 
podwykonawcę osób wykonujących czynności w trakcie realizacji zamówienia zgodnie z PIDP. 
W celu weryfikacji zatrudnienia w/w osób wykonawca powinien oświadczyć w formularzu 
ofertowym, że osoby wykonujące w/w czynności w trakcie realizacji zamówienia będą 
zatrudnione na podstawie stosunku pracy. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia 
postępowania o udzielenie zamówienia, jeżeli środki, które zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. Pozostałe informacje, 
w tym w zakresie RODO zawarte są w SWZ. Przewiduje możliwość udzielenia, w okresie 3 lat 
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od dnia udzielenia zamówienia podstawowego, dotychczasowemu wykonawcy robót, 
zamówienia polegającego na powtórzeniu podobnych robót do wysokości 30 % wartości 
zamówienia podstawowego, szczegółowy zakres zamówienia podstawowego został określony 
w PIDP. Termin związania ofertą do 23.02.2025r.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Art. 132 ustawy z dnia 11.09.2019 r. - Prawo zamówień publicznych

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art. 108 ust. 1 pkt.
6 ustawy Pzp
Korruptsioon: art. 108 ust. 1 pkt.1 i 2 ustawy Pzp
Pettus: art. 108 ust. 1 pkt.1 i 2 ustawy Pzp
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: art. 108 ust. 1 pkt.1lit. h i 
pkt. 2 ustawy Pzp
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt.3 ustawy Pzp
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy Pzp
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt.
1 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt.4 ustawy Pzp,
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1 
pkt.5 ustawy Pzp
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust. 1 pkt.1 i 2 ustawy Pzp
Rahapesu või terrorismi rahastamine: art. 108 ust. 1 pkt.1 i 2 ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: art. 108 ust. 1 pkt.
1 i 2 ustawy Pzp
Kuritegelikus ühenduses osalemine: art. 108 ust. 1 pkt.1 i 2 ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: „Budowa obwodnicy Tyczyna w ciągu DW 878”
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest budowa nowego odcinka drogi wojewódzkiej nr 878 
od m. Tyczyn do m. Kielnarowa w km od ok. 5+645,74 do ok. 7+426,57 wraz z rozbudową 
istniejącego odcinka oraz odcinkami nawiązania i rozbiórką, budową, przebudową niezbędnej 
infrastruktury technicznej, budowli i urządzeń budowlanych. Łączna długość odcinka drogi 
wojewódzkiej objętej opracowaniem wynosi ok. 1 781 m. Zadanie inwestycyjne będzie 
polegało na budowie nowego odcinka drogi wojewódzkiej o długości ok. 1,287 km i 
rozbudowie istniejącego o przekroju jednojezdniowym na długości ok 494 m wraz z budową 
skrzyżowania typu rondo na początku opracowania. Szczegółowy opis oraz sposób realizacji 
zamówienia zawiera Opis Przedmiotu Zamówienia (OPZ) oraz Projekt Budowlany stanowiący 
Załącznik do SWZ. Zamówienie jest planowane do dofinansowania ze środków Rządowego 
Funduszu Rozwoju Dróg.
Sisemine tunnus: PZDW/WZP/243/WI/12/2024

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45111000 Lammutamine, ehitusplatsi ettevalmistus- ja puhastustööd
Täiendav liigitus (cpv): 45233000 Kiir- ja maanteede ehitus-, rajamis- ja pindamistööd, 
45221100 Sillaehitustööd, 45111200 Ehitusplatsi ettevalmistus- ja puhastustööd, 45232130 
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Vihmaveetorustike ehitustööd, 45232440 Kanalisatsioonitorude ehitustööd, 45232410 
Kanalisatsioonitööd, 45232452 Drenaažitööd, 45232451 Drenaaži- ja pinnatööd, 45232150 
Vesivarustustorudega seotud tööd, 45231110 Torujuhtmete paigaldamisega seotud ehitustööd
, 45231220 Gaasijuhtmete ehitustööd, 45231223 Gaasivarustusega seotud tööd, 45231400 
Elektriliinide ehitustööd, 45232300 Telefoni- ja sideliinide ehitus- ja abitööd, 45233140 Teetööd
, 45233220 Teede pindamistööd, 45233221 Teepinna värvimistööd, 45233222 Sillutus- ja 
asfalteerimistööd, 44212329 Turvaekraanid, 45233290 Teemärkide paigaldamine, 45236000 
Pinnakattetööd
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający nie przewiduje skorzystania z prawa 
opcji zgodnie z art. 441 ust.1 Pzp.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 17 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający stawia warunek w powyższym zakresie Wykonawca 
spełni warunek, jeżeli wykaże, że jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej 
Wykonawcy w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na 
sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 15 000 000,00 PLN. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych na potwierdzenie spełniania w/w warunku udziału w postępowaniu: Dokument 
potwierdzający, że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy 
gwarancyjnej tego ubezpieczenia.

Kriteerium: Viited määratud töödele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający stawia warunek w powyższym zakresie a) 
Doświadczenie wykonawcy w zakresie prac projektowych: Za spełnienie warunku 
Zamawiający uzna udokumentowanie wykonania w ciągu ostatnich 5 lat ( a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie): - Minimum dwóch dokumentacji 
projektowych (zawierającej w szczególności projekt budowlany lub projekt wykonawczy) dot. 
budowy lub rozbudowy lub przebudowy drogi publicznej [5] o długości min. 2,00 km w jednym 
odcinku i parametrach klasy min. G zgodnie z [1] . oraz - Minimum dwóch dokumentacji 
projektowych (zawierających w szczególności projekt budowlany lub projekt wykonawczy) dot. 
budowy lub rozbudowy lub przebudowy [5] drogowego (nie kolejowego), stałego (nie 
tymczasowego) obiektu mostowego [2] o klasie nośności min. A zgodnie z [3] lub o klasie 
nośności I zgodnie z [4] W przypadku doświadczenia zdobytego poza granicami 
Rzeczpospolitej Polskiej: wykonanie minimum dwóch dokumentacji projektowych 
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równoważnych w/w dokumentacjom projektowym dla zadania dotyczącego drogi publicznej [5] 
i obiektu mostowego [2] o charakterze robót budowlanych i parametrach równoważnych w/w – 
zgodnie z przepisami, regulacjami zagranicznymi równoważnymi w/w przepisom polskim. 
Powyższe doświadczenie musi zostać poparte dokumentami (dowodami np. referencje) 
potwierdzającymi, że usługi zostały wykonane należycie . Zamawiający nie wymaga aby 
dokumentacje projektowe dotyczące drogi publicznej [5] i obiektu mostowego [2] były 
wykonane w ramach jednego zadania/ zlecenia/ zamówienia/ inwestycji. Zamawiający 
dopuszcza aby ww. doświadczenie było uzyskane podczas realizacji kontraktów w systemie 
„zaprojektuj i wybuduj”. Wykazanie wykonania w ramach jednej dokumentacji projektowej 
zaprojektowania budowy lub rozbudowy lub przebudowy drogi publicznej [5] dwóch odcinków 
o długości min. 2,00 km każdy i parametrach klasy min. G zgodnie z [1] nie spełni warunku 
udziału w postępowaniu. Wykazanie wykonania w ramach jednej dokumentacji projektowej 
zaprojektowania budowy lub rozbudowy lub przebudowy [5] min. dwóch drogowych (nie 
kolejowych), stałych (nie tymczasowych) obiektów mostowych [2] o klasie nośności min. A 
zgodnie z [3] lub o klasie nośności I zgodnie z [4] nie spełni warunku udziału w postępowaniu. 
b) Doświadczenie wykonawcy w zakresie robót budowlanych: Za spełnienie warunku 
Zamawiający uzna udokumentowanie wykonania w ciągu ostatnich 5 lat ( a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie): - Minimum dwóch zadań polegających 
na budowie lub rozbudowie lub przebudowie drogi publicznej [5] o długości min. 2,00 km w 
jednym odcinku i parametrach klasy min. G zgodnie z [1] . oraz - Minimum dwóch zadań 
polegających na budowie lub rozbudowie lub przebudowie [5] drogowego (nie kolejowego), 
stałego (nie tymczasowego) obiektu mostowego [2] o klasie nośności min. A zgodnie z [3] lub 
o klasie nośności I zgodnie z [4] W przypadku doświadczenia zdobytego poza granicami 
Rzeczpospolitej Polskiej: Wykonanie minimum dwóch zadań polegających na budowie lub 
rozbudowie lub przebudowie drogi publicznej [5] o długości min. 2,00 km oraz Wykonanie 
minimum dwóch zadań polegających na budowie lub rozbudowie lub przebudowie [5] 
drogowego (nie kolejowego), stałego (nie tymczasowego) obiektu mostowego [2] o 
charakterze robót budowlanych i parametrach równoważnych w/w - zgodnie z przepisami, 
regulacjami zagranicznymi równoważnymi w/w przepisom polskim. Powyższe doświadczenie 
musi zostać poparte dokumentami (dowodami np. referencje) potwierdzającymi, że roboty 
budowlane zostały wykonane należycie . Zamawiający nie wymaga, aby ww. zakresy 
dotyczące robót budowlanych były wykonane w ramach jednego zadania/ zlecenia/ 
zamówienia/ inwestycji. Wykazanie wykonania w ramach jednego zadania/ zlecenia/ 
zamówienia/ inwestycji budowy lub rozbudowy lub przebudowy dwóch odcinków drogi 
publicznej [5] o długości min. 2,00 km każdy i parametrach klasy min. G zgodnie z [1] nie 
spełni warunku udziału w postępowaniu. Wykazanie wykonania w ramach jednego zadania/ 
zlecenia/ zamówienia/ inwestycji budowy lub rozbudowy lub przebudowy [5] min. dwóch 
drogowych (nie kolejowych), stałych (nie tymczasowych) obiektów mostowych [2] o klasie 
nośności min. A zgodnie z [3] lub o klasie nośności I zgodnie z [4] nie spełni warunku udziału 
w postępowaniu. Zamawiający dopuszcza, aby ww. doświadczenie było uzyskane podczas 
realizacji kontraktów w systemie „zaprojektuj i wybuduj”.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający stawia warunek w powyższym zakresie Wykonawca 
spełni ten warunek udziału w postępowaniu, jeżeli wykaże, że dysponuje lub będzie 
dysponował następującymi osobami: -Dyrektor Kontraktu -Kierownik budowy -Kierownik Robót 
Branży Drogowej -Kierownik Robót Branży Mostowej -Geodeta posiadającymi opisane poniżej 
uprawnienia i doświadczenie. Dyrektor Kontraktu – 1 osoba Uprawnienia: nie są wymagane. 
Doświadczenie: -min. 5 lat w pełnieniu funkcji Dyrektora Kontraktu lub Kierownika Budowy w 
zakresie budowy lub rozbudowy lub przebudowy drogi publicznej [5] klasy min. G zgodnie z 
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[1]. Kierownik budowy – 1 osoba Uprawnienia: Uprawnienia budowlane w specjalności 
drogowej, które pozwalać będą na pełnienie funkcji Kierownika budowy w zakresie niniejszego 
zamówienia Doświadczenie: -min. 24 miesięcy doświadczenia w pełnieniu funkcji Kierownika 
Budowy lub Kierownika Robót Drogowych. Okres ten musi zawierać się w okresie posiadania 
uprawnień. -Doświadczenie w pełnieniu funkcji Kierownika Budowy lub Kierownika Robót 
Drogowych podczas realizacji min. 2 zadań dotyczących budowy lub rozbudowy lub 
przebudowy drogi publicznej [5] klasy min. G zgodnie z [1], o długości min. 2,0 km przez cały 
okres realizacji robót budowlanych dla danego zadania. Kierownik Robót Branży Drogowej – 1 
osoba Uprawnienia: Uprawnienia budowlane w specjalności drogowej, które pozwalać będą 
na pełnienie funkcji Kierownika Robót Branży Drogowej w zakresie niniejszego zamówienia 
Doświadczenie: -min. 24 miesiące doświadczenia w pełnieniu funkcji Kierownika Budowy lub 
Kierownika Robót Drogowych. Okres ten musi zawierać się w okresie posiadania uprawnień. -
Doświadczenie w pełnieniu funkcji Kierownika Budowy lub Kierownika Robót Drogowych 
podczas realizacji min. 2 zadań dotyczących budowy lub rozbudowy lub przebudowy drogi 
publicznej [5] klasy min. G zgodnie z [1] przez cały okres realizacji robót budowlanych dla 
danego zadania. Kierownik Robót Branży Mostowej – 1 osoba Uprawnienia: Uprawnienia 
budowlane w specjalności mostowej, które pozwalać będą na pełnienie funkcji Kierownika 
Robót Branży Mostowej w zakresie niniejszego zamówienia. Doświadczenie: -min. 24 
miesiące doświadczenia w pełnieniu funkcji Kierownika Budowy lub Kierownika Robót 
Mostowych. Okres ten musi zawierać się w okresie posiadania uprawnień. -Doświadczenie w 
pełnieniu funkcji Kierownika Budowy lub Kierownika Robót Mostowych podczas realizacji min. 
2 zadań dotyczących budowy lub rozbudowy lub przebudowy [5] drogowego (nie kolejowego), 
stałego (nie tymczasowego) obiektu mostowego [2] o klasie nośności min. A zgodnie z [3] lub 
o klasie nośności I zgodnie z [4] Geodeta – 1 osoba Uprawnienia: Uprawnienia: geodezyjne w 
zakresie obsługi inwestycji (Nr uprawnień 4) i geodezyjnych pomiarów sytuacyjno-
wysokościowych, realizacyjnych i inwentaryzacyjnych (Nr uprawnień 1) albo odpowiadające im 
ważne uprawnienia budowlane. Doświadczenie: nie jest wymagane. Zamawiający, określając 
wymogi dla każdej osoby w zakresie posiadanych uprawnień dopuszcza: - uprawnienia 
budowlane w specjalności budownictwa drogowego, mostowego wydane zgodnie z ustawą z 
dn. 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane oraz Rozporządzeniem Ministra Inwestycji i Rozwoju z 
29 kwietnia 2019 r. w sprawie przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych 
funkcji technicznych w budownictwie albo odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, 
które zostały wydanej na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, które pozwalać 
będą na pełnienie wskazanych funkcji w zakresie objętym umową - uprawnienia budowlane 
wydane obywatelom państw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji 
Szwajcarskiej, z zastrzeżeniem art. 12 a oraz innych przepisów ustawy Prawo Budowlane 
oraz Ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej, które pozwalać będą na pełnienie przedmiotowej funkcji w 
zakresie objętym umową. Zamawiający nie dopuszcza łączenia ze sobą niżej wymienionych 
funkcji: Dyrektor Kontraktu Kierownik Budowy Kierownik Robót Branży Mostowej W załączniku 
(wykaz kadry) Wykonawca powinien podać dokładne okresy (dd-mm-rrrr) pełnienia funkcji, 
które potwierdzą wymagane doświadczenie. Okresy pełnienia ww. funkcji na różnych 
inwestycjach/ zadaniach/ kontraktach prowadzonych w tym samym czasie nie podlegają 
sumowaniu. Poprzez sformułowanie: [1] „droga klasy G” Zamawiający rozumie definicję 
zgodną z określonymi w Rozporządzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r. w 
sprawie przepisów techniczno-budowlanych dotyczących dróg publicznych. [2] „obiekt 
mostowy” Zamawiający rozumie definicje zgodne z określonymi w oraz „Ustawie o drogach 
publicznych”. Obiekt mostowy jest rozumiany jako most lub wiadukt lub estakada ( nie kładka). 
[3] PN-85 /S-10030 Obiekty mostowe. Obciążenia Zamawiający rozumie tę normę PN lub 
równoważną, [4] PN-EN 1991-2007 Eurokod1: oddziaływanie na konstrukcję; Część 2: 
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Obciążenia ruchome mostów I Zamawiający rozumie tę normę PN lub równoważną, [5] - 
„budowa” - „rozbudowa” - „przebudowa” - „droga publiczna” Zamawiający rozumie definicje 
zgodne z określonymi w „Ustawie Prawo budowlane” oraz „Ustawie o drogach publicznych”.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 1) Cena - waga kryterium 60%, Podstawą przyznania punktów w kryterium „cena” 
będzie cena ofertowa brutto podana przez Wykonawcę w Formularzu Ofertowym. Cena 
ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie koszty jakie Wykonawca poniesie w związku z 
realizacją przedmiotu zamówienia.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Kryterium jakościowe – okres gwarancji i rękojmi za wady - 40% W tym kryterium 
zostanie przyznana następująca liczba punktów: Lp. Nazwa kryterium punkty 1. Wariant I – 
Okres gwarancji i rękojmi za wady 5 lat - 0 pkt. 2. Wariant II – Okres gwarancji i rękojmi za 
wady 6 lat - 20 pkt. 3. Wariant III – Okres gwarancji i rękojmi za wady 7 lat - 40 pkt. Najkrótszy 
wymagany przez zamawiającego okres gwarancji i rękojmi za wady to 5 lat. Wykonawca może 
zaproponować okres gwarancji i rękojmi za wady tylko w pełnych latach.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
70455a2e-28fd-4bc5-8098-b9c6f05e62b2

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-70455a2e-
28fd-4bc5-8098-b9c6f05e62b2
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia wadium przed 
upływem terminu składania ofert w wysokości 574 860,00 PLN.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 26/11/2024 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 26/11/2024 09:10:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-70455a2e-28fd-4bc5-8098-
b9c6f05e62b2
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-70455a2e-28fd-4bc5-8098-b9c6f05e62b2
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-70455a2e-28fd-4bc5-8098-b9c6f05e62b2
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-70455a2e-28fd-4bc5-8098-b9c6f05e62b2
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-70455a2e-28fd-4bc5-8098-b9c6f05e62b2
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-70455a2e-28fd-4bc5-8098-b9c6f05e62b2
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-70455a2e-28fd-4bc5-8098-b9c6f05e62b2
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Lepingu täitmisega seotud tingimused: Termin zakończenia robót budowlanych (zakończenie 
rzeczowe) – do 17 miesięcy od dnia podpisania umowy Termin realizacji całości zamówienia 
(zakończenie finansowe) oraz uzyskanie pozwolenia na użytkowanie/uzyskanie braku 
sprzeciwu do zawiadomienia o zakończeniu robót – do 2 miesięcy od zakończenia 
rzeczowego Okres gwarancji i rękojmi za wady - minimum 5 lat Zamawiający dopuszcza 
zmiany umowy zgodnie z zapisami SWZ. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy: Wysokość zabezpieczenia zostaje ustalona w 
wysokości 4% ceny całkowitej podanej w ofercie. Termin wniesienia zabezpieczenia – przed 
podpisaniem umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wobec czynności Zamawiającego przysługują 
Wykonawcom oraz innym podmiotom wskazanym w art 505 ustawy Pzp, środki ochrony 
prawnej w terminach zgodnie z zasadami określonymi w Dziale IX ustawy Pzp
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: PODKARPACKI ZARZĄD DRÓG 
WOJEWÓDZKICH
Pakkumusi menetlev organisatsioon: PODKARPACKI ZARZĄD DRÓG WOJEWÓDZKICH

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: PODKARPACKI ZARZĄD DRÓG WOJEWÓDZKICH
Registreerimisnumber: REGON 690587670
Postiaadress: ul. Tadeusza Boya-Żeleńskiego 19A
Linn: Rzeszów
Sihtnumber: 35-105
Riik – jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola
E-posti aadress: biuro@pzdw.pl
Telefon: 178609450
Internetiaadress: http://pzdw.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-70455a2e-28fd-4bc5-8098-b9c6f05e62b2
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002

mailto:biuro@pzdw.pl
http://pzdw.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-70455a2e-28fd-4bc5-8098-b9c6f05e62b2
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-70455a2e-28fd-4bc5-8098-b9c6f05e62b2
https://ezamowienia.gov.pl/
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Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
591035-2024
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Identyfikator sekcji: PROCEDURE Opis zmian: W pkt 2.1.4 Informacje ogólne zamiast: Termin 
związania ofertą do 02.02.2025r. Wprowadza się: Termin związania ofertą do 23.02.2025r. 
Identyfikator sekcji: LOT-0001 Opis zmian: W pkt 5.1.12 Warunki udzielenia zamówienia 
zamiast: Termin składania ofert: 05/11/2024 09:00:00, wprowadza się: Termin składania ofert: 
26/11/2024 09: 00:00. Informacje na temat publicznego otwarcia zamiast: Data/godzina:05/11
/2024 09:10:00, wprowadza się: Data/godzina: 26/11/2024 09:10:00

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 6ef4dab9-1e62-4505-be19-7ed8235af4e4  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teate saatmise kuupäev: 25/10/2024 09:57:58 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 654485-2024
ELT S väljaande number: 210/2024
Avaldamise kuupäev: 28/10/2024
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